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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

RADA

Ozndmenie urfené osobdm a subjektom, na ktoré sa vztahuji reStriktivne opatrenia ustanovené
v rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/849 vykondvanom vykondvacim rozhodnutim Rady (SZBP)
2017/1459 o restriktivnych opatreniach voci Kérejskej fludovodemokratickej republike

(2017/C 264/01)

Osoby a subjekty, ktoré sa uvddzaji v prilohe I k rozhodnutiu Rady (SZBP) 2016/849 (') vykondvanom vykondvacim
rozhodnutim Rady (SZBP) 2017/1459 (3) o restriktivnych opatreniach voci Kérejskej Iudovodemokratickej republike, sa
upozoriiuji na tieto skuto¢nosti:

Bezpecnostnd rada Organizicie Spojenych ndrodov rozhodla rezoliciou ¢. 2371 (2017), Zze by sa vasa osobajvasa
spolo¢nost mala zaradif na zoznam osob a subjektov, ktoré podliehaji opatreniam uloZenym rezoliiciou Bezpecnostnej
rady OSN ¢. 1718 (2006).

Dotknuté osoby a subjekty mozu kedykolvek predlozit vyboru Bezpecnostnej rady Organizicie Spojenych ndrodov zria-
denému podla rezolacie ¢. 1718 (2006) spolu s podpornou dokumentdciou Ziadost o prehodnotenie rozhodnuti, na
zéklade ktorych boli zaradené na zoznam OSN. Této Ziadost by sa mala zaslat na adresu:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Viac informdcif ndjdete na adrese: https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1718

Rada Eurdpskej tnie v nadvidznosti na rozhodnutie OSN rozhodla o tom, Ze osoby a subjekty, ktoré Bezpecnostnd rada
OSN oznadila, by sa mali zaradit do zoznamu 0s6b a subjektov, na ktoré sa vztahuju restriktivne opatrenia uvedené
v prilohe I k rozhodnutiu Rady (SZBP) 2016/849 o restriktivnych opatreniach voc¢i Korejskej Tudovodemokratickej
republike. Dovody zaradenia tychto os6b a subjektov na zoznam sa uvddzaji v prislusnych zdznamoch v uvedenej
prilohe.

Dotknuté osoby a subjekty upozoriiujeme na moznost predlozit prislusnym organom daného ¢lenského 3tétu alebo 3tatov
uvedenym na internetovych strankach v prilohe I k nariadeniu Rady (ES) ¢. 329/2007 (%) Ziadost o povolenie pouzit zmra-
zené finan¢né prostriedky na zdkladné potreby alebo osobitné platby (pozri ¢linok 7 uvedeného nariadenia).

Dotknuté osoby a subjekty mozu zaslat Rade spolu s podpornou dokumentdciou Ziadost o prehodnotenie rozhodnutia,
na zdklade ktorého boli zaradené na uvedeny zoznam, a to na adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C - Horizontal Issues
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions@consilium.europa.eu

() U.v.EUL 141, 28.5.2016, 5. 79.
() U.v.EUL 208,11.8.2017, 5. 38.
() U.v.EUL 88,29.3.2007,s. 1.


https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1718
mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Dotknuté osoby a subjekty tieZ upozoriiujeme na moznost napadnit rozhodnutie Rady na Vieobecnom stide Eur6pskej
tnie v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢ldnku 275 druhom odseku a v ¢lanku 263 Stvrtom a Siestom odseku
Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie.
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EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')
10. augusta 2017
(2017/C 264/02)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky doldr 1,1732 CAD  Kanadsky doldr 1,4923
JPY Japonsky jen 128,76 HKD Hongkongsky doldr 9,1680
DKK Dénska koruna 7,4381 NZD  Novozélandsky dolar 1,6142
GBP  Britskd libra 0,90303 |SGD  Singapursky dolir 1,6000
SEK  Svédska koruna 9,5680 | KRW  Juhokérejsky won 134121
CHF  Svajciarsky frank 11341 | ZAR  Juhoafricky rand 15,6740
ISK Islandskd koruna CNY - Cinsky juan /,8068

} HRK Chorviétska kuna 7,4008
NOK  Norska koruna 9,3355 ) )

IDR Indonézska rupia 15670,45

BGN  Bulharskj lev L9358 I \VR  Malajzijsky ringgit 5,0348
CZK  Ceskd koruna 26157 1 pHp  Filipinske peso 59,567
HUF Madarsky forint 305,37 RUB Rusky rubel 70,2875
PLN  Polsky zloty 42717 | THB  Thajsky baht 39,021
RON Rumunsky lei 4,5743 BRL Brazilsky real 3,7024
TRY Tureckd lira 4,1462 MXN  Mexické peso 21,0547
AUD  Austrélsky dolar 1,4888 INR Indickd rupia 75,2080

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.



Zhrnutie rozhodnuti Eurdpskej komisie o autoriziciich pre uvedenie na trh na dcely pouZitia
ajalebo pre pouzivanie litok uvedenych v prilohe XIV k nariadeniu Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) & 1907/2006 o registricii, hodnoteni, autorizicii a obmedzovani chemikdlii (REACH)

Rozhodnutia o udeleni autorizicie

[uverejnené podla cldnku 64 ods. 9 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 ()]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 264/03)

. Dédtum
Odkaz na Datum Nazov latky Drzitel autorizacie Cislo autorizécie Autorizované pouZzitie uplynutia lehoty Odovodnenie rozhodnutia
rozhodnutie (') | rozhodnutia g X
na preskiimanie
C(2017) 5012 | 4. augusta |Chréman olovnaty |Etienne Lacroix REACH/17/10/0 | Priemyselné pouzitie chromanu| 4. augusta |V silade s ¢ldnkom 60 ods. 4 nariadenia
2017 Tous Artifices SA, olovnatého pri vyrobe pyrotech- 2024 (ES) ¢. 1907/2006 socidlno-ekonomické

¢. ES 231-846-0
. CAS 7758-97-6

O

Route de Gaudics,
09270 Mazeres,
Francidzsko

nickych oneskorovacich zaria-
deni, ktoré si sucastou municie
pouzivanej na vlastnii ochranu
ndmornych plavidiel

prinosy prevy$uja riziko pre Tudské zdra-
vie vyplyvajiice z pouzivania latky, pricom
neexistuji Ziadne alternativne latky ani
technoldgie, ktoré by z hladiska svojej
technickej a ekonomickej uskutoéni-
telnosti boli vhodné.

(') Rozhodnutie je k dispozicii na webovom sidle Eurépskej komisie: http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/about/index_sk.htm.

() U.v.EUL 396, 30.12.2006, s. 1.
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http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/about/index_sk.htm
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Stanovisko Poradného vyboru pre obmedzujice postupy a dominantné postavenie prijaté na
zasadnuti 19. aprila 2017 k ndvrhu rozhodnutia vo veci AT.40153 - Dolozky najvyssich vyhod pre
elektronické knihy a siivisiace zdleZitosti

Spravodajca: Svédsko

(2017/C 264/04)

1. Poradny vybor zdiela obavy Komisie vyjadrené v névrhu jej rozhodnutia, ktory bol predlozeny poradnému vyboru
5. aprila 2017 podla ¢lanku 102 Zmluvy o fungovani{ Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU) a ¢ldnku 54 Dohody o EHP.

2. Poradny vybor suhlasi s predbeznym postidenim, Ze predmetné konanie malo znaény vplyv na obchodovanie medzi
Clenskymi $tatmi.

3. Poradny vybor siihlasi s tym, Ze konecné zdvizky, ktoré ponikla spolo¢nost Amazon, primerane odstrafiujii obavy,
ktoré v savislosti s hospodérskou sttazou vyjadrila Komisia.

4. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, ze konanie tykajice sa spolo¢nosti Amazon mozno uzavriet prijatim rozhodnutia
podla ¢ldnku 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1/2003.

5. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze zavazky, ktoré pondkla spolo¢nost Amazon, st vhodné, potrebné a primerané
a mali by byt pre spolo¢nost Amazon pravne zdvizné.

6. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze vzhladom na zdvizky, ktoré pontkla spolocnost Amazon, uZ neexistuji
dovody na konanie Komisie voci tejto spolocnosti, a to bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 9 ods. 2 nariadenia Rady
(ES) &.1/2003.

7. Poradny vybor Ziada Komisiu, aby vzala do Gvahy vietky ostatné body vznesené pocas diskusie.

8. Poradny vybor odportca, aby sa jeho stanovisko uverejnilo v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Zavere¢nd sprdva tradnika pre vypocutie (')

vy,

Dolozky najvyssich vyhod pre elektronické knihy a sdvisiace zdleZitosti
(AT.40153)
(2017/C 264/05)

1. Po vykonani vy3etrovania z tiradnej moci Komisia zacala 11. jina 2015 konanie v zmysle ¢lanku 11 ods. 6 nariade-
nia (ES) & 1/2003 () a ¢lanku 2 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 773/2004 (}) voci spolo¢nostiam Amazon.com, Inc.
a Amazon EU, Sarl Dna 9. decembra 2016 bolo zacaté aj konanie voci spolo¢nostiam Amazon Digital Services, LLC
a Amazon Media EU, Sarl (dalej spolu len ,spolo¢nost Amazon®).

2. Komisia prijala 9. decembra 2016 podla ¢linku 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 predbezné postdenie, v ktorom
vyjadrila obavy z toho, Ze ur¢ité dolozky o parite a obdobné ustanovenia zaclenené v dohodach spolo¢nosti Amazon
s dodévatelmi elektronickych knih mézu predstavovat zneuzitie dominantného postavenia v rozpore s ¢lankom 102
zmluvy a ¢ldnkom 54 Dohody o EHP.

3. Hoci nesthlasila s predbeznymi zdvermi Komisie, spolo¢nost Amazon pontkla 13. janudra 2017 zdvizky, ktorymi
by odstrénila obavy Komisie uvedené v jej predbeznom posident.

4. V stlade s ¢ldinkom 27 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 uverejnila Komisia 26. janudra 2017 ozndmenie, ktoré
obsahovalo zhrnutie veci a zavizkov a ktorym boli zainteresované tretie strany vyzvané na predloZenie
pripomienok (¥). Komisia dostala pripomienky od pitndstich zainteresovanych tretich strdn. V reakcii na uvedené
pripomienky predlozila spolo¢nost Amazon 31. marca 2017 revidované zavizky (dalej len ,konecné zavizky*).

5. V néavrhu rozhodnutia Komisia uviedla, Ze sa domnieva, Ze kone¢né zdvizky su dostatoéné na odstranenie obav
v suvislosti s hospodarskou sttazou vyjadrenych v predbeznom postdeni, a stanovila, Ze tieto kone¢né zdvizky si
pre spolo¢nost Amazon zdvdzné. Vzhladom na uvedené skutocnosti dospela Komisia k zdveru, Ze uz neexistuji
dovody na konanie z jej strany, a preto by sa predmetné konanie v tejto veci malo ukoncit.

6. V stvislosti s tymto postupom som od spolo¢nosti Amazon nedostal Ziadnu Ziadost ¢&i staznost (°).

7. Vzhladom na v3etky uvedené skuto¢nosti sa domnievam, Ze G¢inny vykon procesnych prav bol v tejto veci zaisteny.

V Bruseli 25. aprila 2017

Joos STRAGIER

(") V sdlade s ¢lankami 16 a 17 rozhodnutia predsedu Eur6pskej komisie 2011}/695/EU z 13. oktébra 2011 o funkcii a pdsobnosti
vySetrovatela v niektorych konaniach vo veci hospodarskej sdtaze (U. v. EU L 275, 20.10.2011, s. 29) (dalej len ,rozhodnutie
2011/695/EU").

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani pravidiel hospoddrskej stitaze stanovenych v ¢lankoch 81 a 82
Zmluvy (U.v. ESL 1, 4.1.2003, 5. 1) (,nariadenie ¢. 1/2003¢).

(*) Nariadenie Komisie (ES) €. 773/2004 zo 7. aprila 2004, ktoré sa tyka vedenia konania Komisiou podla ¢ldnkov 81 a 82 Zmluvy
o zalozeni ES (U. v. EU L 123, 27.4.2004, s. 18).

() Ozndmenie Komisie uverejnené podla ¢ldnku 27 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003 vo veci AT.40153 E-kniha MEN a stvisiace
zaleZitosti ([j. v. EU C 26, 26.1.2017, s. 2). )

() V stlade s ¢lankom 15 ods. 1 rozhodnutia 2011/695/EU sa Gcastnici konania, ktor{ pontkajii zdvizky podla ¢linku 9 nariadenia (ES)
¢. 1/2003, mozu na Geely zaistenia d¢inného vykonu svojich procesnych prav obrétit v ktorejkolvek fize postupu na tiradnika pre
vypocutie.
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Zhrnutie rozhodnutia Komisie
zo 4. mdja 2017

tykajiceho sa konania podla ¢linku 102 ZmluV}l'E IS)IPfungovalni Eurdpskej tinie a &ldnku 54 Dohody
o

(Vec AT.40153 - Dolozky najvyssich vyhod pre elektronické knihy a siivisiace zileZitosti)
[ozndmené pod cislom C(2017) 2876]
(Iba anglické znenie je autentické)

(2017/C 264/06)

Komisia prijala 4. mdja 2017 rozhodnutie tykajiice sa konania podla cldnku 102 Zmluyy o fungovani Eurépskej
iinie a cldnku 54 Dohody o EHP. V silade s ustanoveniami cldnku 30 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003 (') Komisia
tymto uverejiiuje mend dotknutych strdn a hlavny obsah rozhodnutia, pricom sa zohladriuje oprdvneny zdujem
podnikov chrdnit svoje obchodné tajomstvd.

1. UVOD

Tymto rozhodnutim nadobtdaju pravnu zdvdznost zavizky, ktoré pontkla spolo¢nost Amazon.com, Inc.
a subjekty pod jej priamou i nepriamou kontrolou vritane spolo¢nosti Amazon EU Sarl, Amazon Digital Services,
LLC a Amazon Media EU, Sarl (dalej spolu len ,spolo¢nost Amazon“) podla ¢linku 9 nariadenia Rady (ES)
¢. 1/2003 (dalej len ,nariadenie €. 1/2003%) v konani podla ¢ldnku 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (dalej
len ,zmluva®) a ¢lanku 54 Dohody o EHP tykajiicom sa urcitych doloZiek o parite a obdobnych ustanoveni zacle-
nenych do dohdd spolo¢nosti Amazon s dodévatelmi elektronickych knih.

2. POSTUP

Komisia 11. jina 2015 zacala konanie podla ¢linku 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 773/2004 voci spolo¢nostiam
Amazon.com, Inc. a Amazon EU Sarl s cielom prijat rozhodnutie podla kapitoly IIl nariadenia (ES) ¢. 1/2003. Dna
9. decembra 2016 bolo zacaté konanie aj voci spolocnostiam Amazon Digital Services, LLC a Amazon Media EU,
Sarl.

Dna 9. decembra 2016 Komisia prijala podla ¢lanku 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 predbezné posidenie,
v ktorom uviedla svoje predbezné obavy v savislosti s hospodarskou sttazou.

V reakcii na predbezné postdenie predlozila spolo¢nost Amazon 13. janudra 2017 Komisii ndvrh zdvizkov (dalej
len ,pociatocné zdvizky“). Dia 26. janudra 2017 bolo v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie uverejnené ozndmenie
podla ¢ldnku 27 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1/2003, ktoré obsahovalo zhrnutie veci a pociatoénych zdvizkov
a ktorym boli zainteresované tretie strany vyzvané, aby do jedného mesiaca od uverejnenia ozndmenia predlozili
svoje pripomienky k pociatoénym zdvizkom.

Komisia 9. marca 2017 informovala spolocnost Amazon o pripomienkach zainteresovanych tretich strdn doruce-
nych po uverejneni ozndmenia. Dfia 31. marca 2017 spolo¢nost Amazon predlozila zmeneny navrh zdvizkov
(dalej len ,konecné zavazky“).

Dna 19. aprila 2017 sa uskuto¢nila konzulticia s Poradnym vyborom pre obmedzujiice postupy a dominantné
postavenie, ktory vydal kladné stanovisko.

Uradnik pre vypocutie predlozil zdverecnii spravu 25. aprila 2017.

3. OBAVY KOMISIE V SUVISLOSTI S HOSPODARSKOU SUTAZOU

V predbeznom postdeni z 9. decembra 2016 boli uvedené predbezné obavy Komisie. Komisia konkrétne zaujala
predbezné stanovisko, Ze spolo¢nost Amazon zneuZzivala svoje dominantné postavenie na trhoch
s maloobchodnou distribtciou elektronickych knih v anglickom a nemeckom jazyku spotrebitelom v EHP
v rozpore s linkom 102 ZFEU a ¢linkom 54 Dohody o EHP tym, ze pozadovala, aby dodavatelia elektronickych
knih (% i) oznamovali spolo¢nosti Amazon vyhodnejsie alebo alternativne podmienky, ktoré pontikajii inym

() U.v.ESL1,4.1.2003,s. 1.

(%) Pojem ,doddvatel elektronickych knih“ sa pouZiva tak, aby zahfial vietky subjekty, ktoré sii drzitelmi potrebnych prdv na udelenie
licencie na elektronické knihy maloobchodnikom s elektronickymi knihami alebo ich priamo predévaji spotrebitefom. Medzi
,doddvatelov elektronickych knih“ tak patria vydavatelia elektronickych knih a niektori sprostredkovatelia (napr. velkoobchodnici
alebo agregatori).
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spolo¢nostiam; afalebo ii) spolo¢nosti Amazon umoznili vyuzivat podmienky, ktoré priamo alebo nepriamo zavisia
od podmienok pontkanych inému maloobchodnikovi s elektronickymi knihami (') (dalej spolu len ,dolozky
o0 parite®).

(9) Predbezné obavy Komisie sa tykali vyuzivania necenovych doloZiek o parite spolo¢nostou Amazon, na zdklade
ktorych sa od doddvatelov elektronickych knih vyzadovalo, aby spolo¢nosti Amazon pontikali rovnaky obchodny
model (,parita obchodného modelu®), elektronické knihy v rdmci ur¢itého tzemia afalebo terminov vydania
(,parita vyberu“) a charakteristiky, pravidld pouzitia, prvky alebo obsah (,parita charakteristik“), ako aj cenovych
doloziek o parite tykajiicich sa maloobchodnych cien v dohoddch o zastipeni (,parita agentiirnej ceny*)
a vyhodnych pontk (,parita zvyhodnenia).

(10

=

Predbezné obavy sa takisto tykali dolozky s ndzvom ,ustanovenia o fonde zliav*, ktorou sa stanovil ,fond“ kreditov,
ktoré spolo¢nost Amazon moze podla svojho uvdZenia pouzif na zniZovanie agentirnych cien za akdkolvek
elektronickd knihu dodand danym doddvatelom elektronickych knih spolocnosti Amazon. Fond kreditov je
vypoditany na zéklade rozdielov medzi vy$kou agentirnych cien stanovenych dodévatelom elektronickych knih pre
jeho elektronické knihy pre spolo¢nost Amazon a vyskou agentirnych cien alebo cien za dalsi predaj uvedenych
elektronickych knih, ktoré st k dispozicii prostrednictvom inych maloobchodnikov s elektronickymi knihami.

(11) Predbezné obavy sa dalej tykali doloziek, ktorymi sa od doddvatelov elektronickych knih pozaduje, aby spolo¢nosti
Amazon poskytovali velkoobchodné ceny, ak ponuky tychto dodavatelov boli dostupné aj jednému z konkurentov
spolo¢nosti Amazon (,parita velkoobchodnej ceny“). Obavy sa tykali aj doloziek, v ktorych sa od dodavatela
elektronickych knih vyzaduje, aby spolo¢nosti Amazon ozndmil, ak inym maloobchodnikom s elektronickymi kni-
hami, nez je spolo¢nost Amazon, spristupiiuje rozne alternativne obchodné modely, elektronické knihy, datumy
dostupnosti, charakteristiky, vyhodné ponuky alebo nizsie velkoobchodné a agentiirne ceny (dalej len ,ustanovenia
0 oznamovani®).

(12) Komisia zaujala predbezné stanovisko, Ze parita obchodného modelu a prislu§né ustanovenia o oznamovani mézu
i) znizovat motivaciu dodadvatelov elektronickych knih, aby podporovali alternativne nové a inovativne obchodné
modely a investicie do nich, ii) zniZovat schopnost a motiviciu konkurentov spolo¢nosti Amazon na rozvoj
a odliSenie ich ponutk prostrednictvom takychto obchodnych modelov a iii) odrddzat maloobchodnikov
s elektronickymi knihami od vstupu na trh afalebo expanziu na fiom, a tak oslabit hospoddrsku stifaz na drovni
distribucie elektronickych knih a este posilnit dominantné postavenie spolocnosti Amazon.

(13

~

Komisia dalej zaujala predbezné stanovisko, Ze parita vyberu a parita charakteristik okrem toho moézu i) zniZovat
motivdciu doddvatelov elektronickych knih a maloobchodnikov s elektronickymi knihami vyvijat elektronické
knihy, ktoré nie si primarne textom a brénif vzdjomnému odliSeniu maloobchodnikov s elektronickymi knihami
(na zdklade obsahu, osobitnych charakteristik ¢i funkcif elektronickych knih alebo skorsich terminov vydania), ¢im
sa potencidlne oslabuje hospodarska sttaz na drovni distribtcie elektronickych knih, ii) oslabovat hospodarsku
sutaz medzi maloobchodnikmi s elektronickymi knihami a odrddzat ich od vstupu na trh ajalebo expanzie
obmedzovanim rozsahu diferencovanych pondk elektronickych knih zo strany maloobchodnikov s elektronickymi
knihami, ¢o moze viest k vy$$im cendm a mensiemu vyberu pre spotrebitelov.

(14

=

Komisia dalej zaujala predbezné stanovisko, Ze parita agentirnej ceny, parita zvyhodnenia, ustanovenia o fonde
zliav a prislusné ustanovenia o oznamovani (v kombindcii so spravanim spolo¢nosti Amazon zameranym na dosia-
hnutie parity maloobchodnej ceny) moézu i) maloobchodnikov s elektronickymi knihami odrddzat od vstupu na trh
alebo expanzie, a tym posilnit dominantné postavenie spolocnosti Amazon, i) umoznit spolo¢nosti Amazon
obmedzit hospodéarsku stitaz medzi maloobchodnikmi s elektronickymi knihami, a tym ziskat od dodédvatelov
elektronickych knih vyssie provizie, o moze v kone¢nom dosledku viest k vy$sim maloobchodnym cendm
elektronickych knih.

(15) Nakoniec Komisia zaujala predbezné stanovisko, Ze parita velkoobchodnej ceny moéze i) branif maloobchodnikom
elektronickych knih vo vstupe na relevantné trhy a expanzii na nich prostrednictvom pontk elektronickych knih
spotrebitelom za nizsie maloobchodné ceny nez aké ponika spolocnost Amazon a ii) potencidlne posiliiovat
Ucinky parity vyberu tym, Ze spolocnosti Amazon zaisti pristup k elektronickym knihdm za najlepsich
velkoobchodnych podmienok v pripade, ked doddvatelia elektronickych knih uprednostnia, Ze urcitd elektronickd
knihu spolo¢nosti Amazon nepontknu.

(16) Komisia zaujala predbezné stanovisko, Ze dolozky o parite analyzované v bodoch 12) az 15) vyssie samy o sebe
predstavuji zneuzitie dominantného postavenia na prislusnych trhoch v EHP. Komisia okrem toho predbezne
zastdvala ndzor, Ze kombindcia roznych cenovych doloZiek o parite (t. j. parita agentirnej ceny, ustanovenia
o diskontnom fonde, parita zvyhodnenia a parita agenttirnych provizii), necenovych doloziek o parite (napr. parita
obchodného modelu, parita vyberu a parita charakteristik) a ustanoveni o oznamovani mézu posilnit potencidl
protisataznych G¢inkov jednotlivych doloziek o parite.

(1) Pojem ,maloobchodnik s elektronickymi knihami“ na Gcely tohto dokumentu zahffia akdkolvek osobu alebo subjekt, ktoré zdkonne
predédvajii (alebo chct zdkonne predévat) elektronické knihy spotrebitelom v jednej alebo vo viacerych krajindch EHP, alebo prostred-
nictvom ktorych doddvatel elektronickych knih na zdklade dohody o zastdpeni preddva elektronické knihy spotrebitelom v jednej
alebo vo viacerych krajindch EHP. Doddvatel elektronickych knih je maloobchodnikom s elektronickymi knihami, pokial tento
doddvatel elektronickych knih preddva tieto knihy priamo spotrebitefom alebo prostrednictvom zédstupcu na zdklade dohody
o0 zastapeni.
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4. POCIATOCNE ZAVAZKY, TEST TRHU A KONECNE ZAVAZKY

(17) Spolo¢nost Amazon nestihlasi s predbeznym postidenim ani predbeznymi zisteniami Komisie. Napriek tomu podla
¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 pontkla zdvizky, ktorymi chce odstrdnit obavy Komisie v stvislosti
s hospodarskou stitazou. Klticové prvky pociato¢nych zdvizkov, ktoré pontkla spolocnost Amazon, mozno zhrnit

takto:

— spolo¢nost Amazon nebude presadzovat ani inak sa spoliehat na paritu obchodného modelu, paritu provizii,
paritu agenttirnej ceny, paritu charakteristik, paritu zvyhodneni, paritu vyberu, paritu velkoobchodnej ceny
alebo ustanovenia o oznamovani obsiahnuté v dohodach uzavretych medzi spolo¢nostou Amazon a dodéava-
telmi elektronickych knih, ktoré sa tykaji predaja elektronickych knih spotrebitelom v EHP, spolo¢nost
Amazon kazdému z tychto doddvatelov elektronickych knih ozndmi, Ze tieto ustanovenia uz nebude dalej
uplatiiovat,

— spolo¢nost Amazon pontikne kazdému doddvatelovi elektronickych knih, ktorého dohoda o predaji elektronic-
kych knih spotrebitelom v krajindch EHP obsahuje v sticasnosti platné ustanovenie o fonde zliav, moznost
vypovedat dohodu z akéhokolvek dévodu prostrednictvom pisomného ozndmenia zaslaného 120 dnf vopred,

— spolo¢nost Amazon nezahrnie do Ziadnej novej dohody o elektronickych knihdch uzatviranej s akymkolvek
dodédvatelom elektronickych knih Ziadnu cenovi ani necenovii dolozku o parite, ani Ziadne ustanovenie
0 oznamovani,

— uvedené zdvizky sa vztahuji na vietky elektronické knihy preddvané v EHP bez ohladu na jazykova verziu,

— obdobie platnosti zavizkov je pat rokov od ditumu dorucenia formdlneho ozndmenia rozhodnutia Komisie
v zmysle clanku 9 nariadenia (ES) ¢ 1/2003 spolocnosti Amazon. Spolo¢nost Amazon vymenuje
monitorovacieho spravcu, ktory bude monitorovat dodrziavanie zdvizkov z jej strany.

(18) V reakcii na uverejnenie ozndmenia podla ¢ldnku 27 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 dna 26. janudra 2017 (dalej
len ,test trhu“) Komisia dostala pripomienky od pitndstich zainteresovanych tretich strdn, okrem iného aj od
dodévatelov elektronickych knih, maloobchodnikov s elektronickymi knihami, zdruzeni vydavatelov a spotrebitel-
skych organizécii.

(19

~

Pripomienky sa tykali predovSetkym vymedzeni pojmov pouzitych v pociato¢nych zdvizkoch (bolo odporucené,
aby sa objasnili a zosdladili s existujicimi ustanoveniami o parite a aby sa ich rozsah rozsiril tak, aby zahfial
knihy, audioknihy, aplikdcie, elektronické knihy, ktoré si autori sami vydali, komiksy a grafické romdny, ako aj
vzdeldvacie tituly), rozsahu a nacasovania povinnosti spolo¢nosti Amazon, trvania zdvizkov, ako aj odvetnych
opatreni, podmienok neobchddzania pravidiel a monitorovania stiladu.

(20) V reakcii na uvedené pripomienky spolo¢nost Amazon predlozila novy stbor zévizkov (koneéné zdvizky).
Kone¢né zdvizky sa od navrhnutych pociato¢nych zévizkov odlisuji takto:

— spolo¢nost Amazon zmenila niektoré vymedzenia pojmov, aby ich dalej objasnila a zostladila s existujicimi
dolozkami o parite a aby zabezpecila G¢innost danych zdvizkov,

— spolo¢nost Amazon zmenila vymedzenie pojmu ,elektronickd kniha“ tak, aby bolo jasné, Ze sa konecné
zdvizky vzfahuji na elektronické knizné tituly (bez ohladu na Zdner) distribuované prostrednictvom
maloobchodnych kandlov a ze vzdeldvacie a kniZnicné kandly si vyfaté z rozsahu konecnych zavizkov.
Spolo¢nost Amazon takisto odstrdnila prévo zachovat dolozky o parite v pripade vzdeldvacich a $kolskych
titulov preddvanych dodavatelmi elektronickych knih priamo $tudentom mimo takychto kanalov,

— spolo¢nost Amazon doplnila pravo monitorovacieho spravcu poziadat ju o informdcie, ktoré st primerane
nevyhnutné na monitorovanie siladu spolo¢nosti Amazon s konecnymi zdvizkami, a zrusila svoje prdvo
odpovedat na takéto ziadosti podla svojho vlastného uvazenia.

5. ZAVER

(21) Konecné zdvizky sii dostatocné na odstrdnenie pociatoénych obdv, ktoré Komisia vyjadrila vo svojom predbeznom
postident, pri¢om tieto zdvizky st primerané. Pri dosahovani tohto zaveru Komisia zohladnila zdujmy tretich strdn
vratane zainteresovanych tretich strdn, ktoré reagovali na test trhu.
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(22) Komisia poznamendva, Ze kone¢né zdvizky zakazuji vyuzivanie doloziek o parite, v stvislosti s ktorymi Komisia
vyjadrila predbezné obavy z toho, Ze mdézu obmedzovat alebo pravdepodobne obmedzuji schopnost a zniZuji
motiviciu dodavatelov elektronickych knih a konkurenénych maloobchodnikov s elektronickymi knihami
podporovat alternativne a diferencované obchodné modely a ponuky elektronickych knih a investicie do nich.
Kone¢né zdvizky dalej zakazuji vyuZzivanie doloziek o parite, v stvislosti s ktorymi Komisia vyjadrila predbezné
obavy z toho, Ze moézu zniZoval alebo pravdepodobne znizuji konkurencieschopnost maloobchodnikov
s elektronickymi knihami tym, Ze obmedzujii ich schopnost a motiviciu vyvijat a diferencovat ich ponuky
elektronickych knih. Tento krok povedie k odstrineniu prekdzok vstupu na relevantné trhy a expanzie na nich.
Zékaz vyuzivania prislusnych doloziek o parite pravdepodobne ulahéi vstup na trh a expanziu konkuren¢énych
maloobchodnikov s elektronickymi knihami a podnieti hospodarsku sttaz na Grovni maloobchodnej distribucie
elektronickych knih.

(23) Spolo¢nost Amazon v reakcii na predbezné posiidenie nenavrhla menej obmedzujice zdvizky, ¢im primerane
odstranila predbezné obavy Komisie. Kone¢né zavazky st preto v nalezitom stlade so zdsadou proporcionality.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informécie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2017/C 264/07)

V stilade s ¢linkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva ('), sa prijalo
rozhodnutie zakdzat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zékaz platny od

9.7.2017 od 19.00 hod. UTC

Obdobie zdkazu

9.7.2017 - 31.12. 2017

Clensky stat

Eurépska tnia (vietky clenské stity)

Populdcia alebo skupina populdcif

RED/N3M.

Druh

sebastesy (Sebastes spp.)

Zo6na

oblast NAFO 3M

Druh(-y) rybérskych plavidiel

Referen¢né ¢&islo

12/TQ127

() U.v.EUL 343, 22.12.2009, s. 1.

Informicie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2017/C 264/08)

V stilade s ¢linkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva ('), sa prijalo
rozhodnutie zakdzat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zékaz platny od

3.7.2017

Obdobie zdkazu

3.7.2017 - 31.12. 2017

Clensky stét

Spanielsko

Populdcia alebo skupina populdcif

HAD/5BC6A.

Druh

Treska jednoskvrnnd (Melanogrammus aeglefinus)

Zo6na

vody Unie a medzindrodné vody z6n Vb a VIa

Druh(-y) rybérskych plavidiel

Referen¢né ¢&islo

11/TQ127

() U.v.EUL 343, 22.12.2009, s. 1.
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Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2017/C 264/09)

V stilade s ¢linkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (), sa prijalo
rozhodnutie zakdzat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zékaz platny od

1.7.2017

Obdobie zdkazu

1.7.2017 - 31.12. 2017

Clensky $tét

Dénsko

Populécia alebo skupina populdcif

LIN/3A/BCD

Druh

Mieti velky (Molva molva)

Zo6na

Ila, vody Unie zény Ilbed

Druh(-y) rybarskych plavidiel

Referen¢né ¢islo

10/TQ127

() U.v.EUL 343, 22.12.2009, s. 1.

Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2017/C 264/10)

V stilade s ¢linkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (), sa prijalo
rozhodnutie zakdzat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zékaz platny od

21. 6. 2017

Obdobie zdkazu

21.6.2017 - 31.12. 2017

Clensky tat

Belgicko

Populdcia alebo skupina populdcif

COD/07A.

Druh treska Skvrnitd (gadus morhua)
Zbéna z6na Vlla

Druh(-y) rybarskych plavidiel —

Referenéné ¢islo 09/TQ127

() U.v.EUL 343,22.12.2009, s. 1.
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Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2017/C 264/11)

V stilade s ¢linkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (), sa prijalo
rozhodnutie zakdzat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zékaz platny od

13.7.2017

Obdobie zdkazu

13.7.2017 - 31.12. 2017

Clensky stat Spanielsko

Populécia alebo skupina populdcif ALF[3X14-

Druh beryxy (Beryx spp.)

Zo6na vody Unie a medzinirodné vody z6n 111, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII

a XIV

Druh(-y) rybérskych plavidiel

Referenéné ¢&islo

13/TQ2285

() U.v.EUL 343, 22.12.2009, s. 1.

Informécie oznidmené Clenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2017/C 264/12)

V stlade s ¢ldinkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva ('), sa prijalo
rozhodnutie zakdzat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zékaz platny od

19.7.2017

Obdobie zdkazu

19.7.2017 - 31.12.2017

Clensky stét

Spanielsko

Populdcia alebo skupina populdcif

BSF/8910

Druh

stuhochvost ¢ierny (Aphanopus carbo)

Zo6na

vody Unie a medzinarodné vody z6n VIII, IX a X

Druh(-y) rybérskych plavidiel

Referenéné ¢&islo

14/TQ2285

() U.v.EUL 343,22.12.2009, s. 1.

C264/13
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v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE]J POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie o zacati antidumpingového konania tykajiiceho sa dovozu novych a protektorovanych
pneumatik pre autobusy alebo nikladné automobily s povodom v Cinskej ludovej republike

(2017/C 264/13)

V stilade s ¢linkom 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina 2016 o ochrane pred dum-
pingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskej tnie (') (dalej len ,zdkladné nariadenie®), bol Eurdpskej
komisii (dalej len ,Komisia®) doruceny podnet, podla ktorého je dovoz novych a protektorovanych pneumatik pre
autobusy alebo ndkladné automobily s povodom v Cinskej [udovej republike dumpingovy, a preto sposobuje znacni
ujmu vyrobnému odvetviu Unie.

1. Podnet

Podnet podala 30. jina 2017 koalicia proti nekalému dovozu pneumatik (dalej len ,navrhovatel“) v mene vyrobcov,
ktorych vyroba predstavuje viac nez 45 % celkovej vyroby novych a protektorovanych pneumatik pre autobusy alebo
nakladné automobily v Unii.

2. PreSetrovany vyrobok

Vyrobkom, ktory je predmetom tohto presetrovania, st ur¢ité pneumatiky, nové alebo protektorované, z kaucuku,
druhov pouzivanych na autobusy alebo nakladné automobily (,nové a protektorované pneumatiky”) (dalej len ,pre-
Setrovany vyrobok®).

3. Tvrdenie o dumpingu

Udajnym dumpingovym vyrobkom je presetrovany vyrobok s povodom v Cinskej ludovej republike (dalej len ,dotknuta
krajina“), v sicasnosti patriaci pod Ciselné znaky KN 4011 20 90 a 4012 12 00. Tieto ¢iselné znaky KN sa uvddzaji len
pre informéciu.

Informdcie, ktoré md Komisia k dispozicii, obsahuji porovnanie normdlnej hodnoty s vyvoznou cenou (na drovni ceny
zo zavodu) presetrovaného vyrobku pri jeho predaji na vyvoz do Unie.

Dumpingové rozpitia vypocitané na tomto zdklade st v pripade dotknutej krajiny zna¢né.

4, Tvrdenie o ujme a pri¢innd siivislost

Navrhovatel poskytol dokazy o tom, Ze dovoz presetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny sa v absoliitnom vyjadreni
a z hladiska podielu na trhu celkovo zvysil.

Z dokazov prima facie poskytnutych navrhovatelom vyplyva, Ze objem a ceny dovdzaného presetrovaného vyrobku mali
okrem inych dosledkov negatlvny Vplyv na mnoZstvd predané vyrobnym odvetvim Unie a na jeho podiel na trhu, ¢o
malo za nasledok vyrazné nepriaznivé Gcinky na celkovii vykonnost a zamestnanost vo vyrobnom odvetvi Unie.

() U.v.EUL 176, 30.6.2016, s. 21.
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5. Postup

KedZe Komisia po tom, ako informovala ¢lenské staty, stanovila, Ze podnet bol podany vyrobnym odvetvim Unie alebo
v jeho mene a Ze existujii dostato¢né dokazy na odovodnenie zacatia konania, zadina tymto preSetrovanie v stlade
s ¢lankom 5 zdkladného nariadenia.

Tymto preSetrovanim sa stanovi, ¢i je preSetrovany vyrobok s povodom v dotknutej krajine dumpingovy a ¢i tento dum-
pingovy dovoz sposobil vyrobnému odvetviu Unie ujmu. Ak sa tieto zdvery potvrdia, preSetrovanim sa preveri, ¢i by
uloZenie opatreni nebolo v rozpore so zdujmom Unie.

5.1. Obdobie presetrovania a posudzované obdobie

PreSetrovanie dumpingu a ujmy sa bude vztahovat na obdobie od 1. jila 2016 do 30. jina 2017 (dalej len ,obdobie
presetrovania®). Preskiimanie trendov relevantnych z hladiska postdenia ujmy sa bude vzfahovat na obdobie od
1. janudra 2014 do konca obdobia presetrovania (dalej len ,posudzované obdobie*).

5.2. Postup stanovenia dumpingu

Vyvazajaci vyrobcovia (') preSetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny sa vyzyvaji, aby sa ztcastnili na presetrovani zo
strany Komisie.

5.2.1.  Preetrovanie vyvdZajticich vyrobcov

5.2.1.1. Postup pri vybere vyvdzajacich vyrobcov, ktori sa maja presetrit v Cinskej ludovej
republike

a) Vyber vzorky

Vzhladom na mozny velky pocet vyvdzajicich vyrobcov v Cinskej ludovej republike, ktorych sa toto konanie
tyka, a s cielom dokoncit preSetrovanie v rdmci stanovenych lehot moze Komisia obmedzit pocet vyvazajicich
vyrobeov, ktor{ budii predmetom presetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva
aj ,vyber vzorky*). Vyber vzorky sa vykond v stlade s ¢linkom 17 zdkladného nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu
pristapila, vietci vyvazajici vyrobcovia alebo zdstupcovia konajici v ich mene sa tymto vyzyvaji, aby sa
Komisii prihldsili. Tieto strany tak musia urobif do 15 dni odo dnia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak, a to tak, ze Komisii poskytnd informécie o svojich
spolo¢nostiach pozadované v prilohe I k tomuto ozndmeniu.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky vyvazajicich vyrobcov, oslovi
aj orgdny dotknutej krajiny a moze oslovit vsetky zndme zdruzenia vyvézajicich vyrobcov.

Vsetky zainteresované strany, ktoré by cheeli predlozit akékolvek dalsie relevantné informdcie tykajice sa
vyberu vzorky, s vynimkou uz uvedenych pozadovanych informacii, tak musia urobit do 21 dni odo dia uve-
rejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak.

Ak je vyber vzorky potrebny, vyvazajici vyrobcovia moézu byt vybrani na zdklade najvicsieho reprezentativ-
neho objemu vyvozu do Unie, ktory mozno v ramci dostupného ¢asu primerane presetrit. Vsetkym znimym
vyvédzajicim vyrobcom, orgdnom dotknutej krajiny a zdruZeniam vyvéZzajicich vyrobcov Komisia ozndmi
spolo¢nosti, ktoré boli vybrané do vzorky, a to v pripade potreby prostrednictvom orgdanov dotknutej krajiny.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povaZuje za potrebné na uclely svojho preSetrovania v savislosti
s vyvazajicimi vyrobcami, zaSle dotazniky vyvdzajicim vyrobcom vybranym do vzorky, vSetkym zndmym
zdruZeniam vyvazajtcich vyrobcov a orgdinom dotknutej krajiny.

Vsetci vyvazajiici vyrobcovia vybrani do vzorky budi musiet predlozit vyplneny dotaznik do 37 dni odo dia
ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak.

(') Vyvazajiicim vyrobcom je kazdd spolo¢nost v dotknutej krajine, ktord vyrdba a vyvaza presetrovany vyrobok na trh Unie priamo
alebo prostrednictvom tretej strany, vritane akychkolvek s ou prepojenych spolo¢nosti, ktoré sii zapojené do vyroby, predaja na
domdcom trhu alebo vyvozu presetrovaného vyrobku.
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Bez toho, aby bolo dotknuté pripadné uplatiiovanie ¢lanku 18 zdkladného nariadenia, spolo¢nosti, ktoré sthla-
sili so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, ale neboli do nej vybrané, sa buda povazovat za spolupracujiice
(dalej len ,spolupracujiici vyvédZzajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky“). Bez toho, aby bolo dotknuté dalej
uvedené pismeno b), antidumpingové clo, ktoré moze byt uplatnené na dovoz realizovany spolupracujiicimi
vyvaZajucimi vyrobcami nezaradenymi do vzorky, nepresiahne vazeny priemer dumpingového rozpitia
stanoveny pre vyvaZzajucich vyrobcov zaradenych do vzorky ().

b) Individudlne dumpingové rozpitie pre spolo¢nosti nezaradené do vzorky

Spolupracujici vyvazajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky mézu podla ¢lanku 17 ods. 3 zdkladného nariade-
nia poziadat, aby Komisia stanovila ich individudlne dumpingové rozpitia (dalej len ,individudlne dumpingové
rozpdtie®). Vyvazajaci vyrobcovia, ktori by chceli poziadat o individudlne dumpingové rozpitie, si musia vyZzia-
dat dotaznik a vratit ho riadne vyplneny do 37 dni odo dia ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené
inak. Komisia takisto preskiima, ¢i im mozZe byt uloZené individudlne clo v stlade s ¢linkom 9 ods. 5 zdklad-
ného nariadenia. T{ vyvdZajlci vyrobcovia z krajiny s inym ako trhovym hospodarstvom, ktori sa domnievajt,
Ze u nich pri vyrobe a predaji presetrovaného vyrobku prevlddajii podmienky trhového hospodarstva, mozu na
tento ucel predlozit riadne oddvodnent Ziadost o trhovohospodirske zaobchddzanie (dalej len ,Ziadost
o THZ") a podat ju riadne vyplnent v lehotdch stanovenych dalej v bode 5.2.2.2.

Vyvazajaci vyrobcovia, ktori Ziadajii o individudlne dumpingové rozpitie, by vSak mali vziat na vedomie, Ze
Komisia sa moZe napriek tomu rozhodnit nestanovit ich individudlne dumpingové rozpitie, ak je napriklad
pocet vyvézajicich vyrobcov taky velky, ze takéto stanovenie by predstavovalo neprimerant zétaz a brénilo by
v¢asnému ukonceniu preSetrovania.

5.2.2.  Dalsi postup v sivislosti s vyvdZajticimi vyrobcami z Cinskej [udovej republiky

V stlade s ¢lénkom 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia sa v pripade dovozu z Cinskej fudovej republiky normélna
hodnota spravidla stanovi na zdklade ceny alebo vytvorenej hodnoty v tretej krajine s trhovym hospodarstvom. Na tento
tcel Komisia vyberie vhodnt tretiu krajinu s trhovym hospodarstvom. Komisia predbezne vybrala Spojené $tity ame-
rické. Na zdklade informadcii, ktoré md Komisia k dispozicii, sa ini vyrobcovia z krajin s trhovym hospodarstvom naché-
dzaji okrem iného v Turecku, Japonsku a Juznej Korei. S cielom s kone¢nou platnostou vybrat tretiu krajinu s trhovym
hospodarstvom Komisia preskiima, ¢&i existuje vyroba a predaj preSetrovaného vyrobku v tych tretich krajinich
s tthovym hospoddrstvom, v pripade ktorych existuji ndznaky vyroby presetrovaného vyrobku. Zainteresované strany
sa tymto vyzyvaji, aby sa vyjadrili k vhodnosti vyberu analogickej krajiny do 10 dni odo diia uverejnenia tohto ozné-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V stlade s ¢ldnkom 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia mozu individudlni vyvéZzajiici vyrobcovia v dotknutej kra-
jine, ktori sa domnievaji, ze u nich pri vyrobe a predaji presetrovaného vyrobku prevladaji podmienky trhového
hospoddrstva, na tento Gcel predlozit riadne odovodnent Ziadost o trhovohospoddrske zaobchddzanie (dalej len
,Zladost o THZ). THZ im bude priznané, ak z postdenia Ziadosti o THZ vyplynie, Ze st splnené kritérid uvedené
v ¢ldnku 2 ods. 7 pism. ) zdkladného nariadenia (*). Dumpingové rozpitie vyvdzajicich vyrobcov, ktorym bolo pri-
znané THZ, sa vypocita v maximédlnej moZnej miere a bez toho, aby tym bolo dotknuté vyuzitie dostupnych
skutocnosti podla ¢lanku 18 zdkladného nariadenia, pouzitim ich vlastnej normélnej hodnoty a vyvoznych cien
v sdlade s ¢ldnkom 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia.

Komisia zasle formuldre Ziadosti o THZ vietkym vyvaZajicim vyrobcom v Cinskej Iudovej republike vybranym do
vzorky a spolupracujicim vyvédzajicim vyrobcom nezaradenym do vzorky, ktor{ maji zdujem poziadat o individudlne
dumpingové rozpitie, ako aj vietkym zndmym zdruzeniam vyvéZajicich vyrobcov a orgdnom Cinskej fudovej republiky.
Komisia posadi len tie ziadosti o THZ, ktoré predlozili vyvdzajici vyrobcovia z Cinskej ludovej republiky vybrani do
vzorky a spolupracujiici vyvazajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky, ktorych Ziadost o individudlne dumpingové rozpi-
tie bola prijata.

Vsetci vyvazajuci vyrobcovia Ziadajiici o THZ musia predlozit vyplneny formuldr ziadosti o THZ do 21 dni odo dna
ozndmenia vyberu vzorky alebo rozhodnutia o tom, Ze sa vyber vzorky neuskutocni, pokial nie je stanovené inak.

(1) Podla ¢lanku 9 ods. 6 zdkladného nariadenia sa do tivahy nebudi brat Ziadne nulové rozpitia, rozpitia de minimis ani rozpitia
stanovené za okolnost{ uvedenych v ¢ldnku 18 zdkladného nariadenia.

(%) Vyvézajici vyrobcovia musia preukdzat predovietkym, Ze: i) obchodné rozhodnutia a ndklady sa stanovuji na zdklade trhovych
podmienok a bez zdvaznych zdsahov §titu; i) podniky majii jeden prehladny sabor zdkladnych d¢tovnych zdznamov, ktoré podlie-
haji nezdvislému auditu v stlade s medzindrodnymi ti¢tovnymi Standardmi a ktoré sa pouZivajii na vetky tcely; iii) neexistuji Ziadne
vyrazné naruSenia pretrvavajice z byvalého systému iného ako trhového hospodarstva; iv) predpismi o konkurze a o vlastnictve sa
zaruCuje prdvna istota a stabilita a v) prepocty vymennych kurzov sa vykondvaji na zdklade trhovych sadzieb.
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5.2.3.  Preetrovanie neprepojenych dovozcov () (%)

Neprepojeni dovozcovia presetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny do Unie sa vyzjvajt, aby sa zGcastnili na tomto
presetrovani.

Vzhladom na mozny velky pocet neprepojenych dovozcov, ktorych sa toto konanie tyka, a s cielom dokoncit pre-
Setrovanie v rdmci stanovenych lehot mozZe Komisia obmedzif pocet neprepojenych dovozcov, ktori budd predmetom
presetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky*). Vyber vzorky sa vykond
v stlade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristipila,
vietci neprepojeni dovozcovia alebo zdstupcovia konajici v ich mene sa tymto vyzyvaji, aby sa Komisii prihldsili. Tieto
strany tak musia urobit do 15 dnf odo dfa uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je
stanovené inak, a to tak, Ze Komisii poskytnd informdcie o svojich spolo¢nostiach pozadované v prilohe II k tomuto
ozndmeniu.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky neprepojenych dovozcov, moze oslovit
aj vSetky zndme zdruZenia dovozcov.

Vsetky zainteresované strany, ktoré by chceli predlozit akékolvek dalsie relevantné informdcie tykajtice sa vyberu Vzorky,
s vynimkou uZz uvedenych pozadovanych informdcii, tak musia urobit do 21 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak.

Ak je vyber vzorky potrebny, dovozcovia mozu byt Vybranl na zdklade najvicsieho reprezentativneho objemu preda]a
presetrovaneho vyrobku v Unii, ktory mozno v ramci dostupneho ¢asu primerane preSetrit. VSetkym zndmym
neprepojenym dovozcom a zdruZeniam dovozcov Komisia ozndmi spolo¢nosti, ktoré boli vybrané do vzorky.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na Ucely svojho presetrovania, zasle dotazniky
neprepojenym dovozcom vybranym do vzorky a vSetkym zndmym zdruZeniam dovozcov. Tieto strany musia predlozit
vyplneny dotaznik do 37 dni odo diia ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak.

5.3. Postup stanovenia ujmy a presetrovanie vyrobcov z Unie

Stanovenie ujmy sa zakladd na nespornych dokazoch a zahfiia objektivne presktimanie objemu dumpingového dovozu,
jeho dcinkov na ceny na trhu Unie a nésledny vplyv takéhoto dovozu na vyrobné odvetvie Unie. S cielom stanovit, &
Vyrobne odvetvie Unie utrpelo ujmu, sa vyrobcovia z Unie vyrabajici presetrovany vyrobok vyzjvajii, aby sa ztcastnili
na predetrovani zo strany Komisie.

Vzhladom na velky pocet vyrobcov z Unie, ktorych sa toto konanie tyka, a s ciefom dokoncit presetrovanie v rdmci
stanovenych lehot sa Komisia rozhodla obmedzit pocet vjrobcov z Unie, ktori budii predmetom presetrovania, na pri-
merany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky“). Vyber vzorky sa vykond v stlade s ¢lankom
17 zékladného nariadenia.

Komisia predbezne vybrala vzorku vyrobcov z Unie. Podrobnosti moZno ndjst v spise, ktory je zainteresovanym stra-
ndm k dispozicii na nahliadnutie. Zainteresované strany sa tymto vyzjvajt, aby sa so spisom obozndmili (na tento Gcel
by sa mali obrétif na Komisiu s vyuzitim kontaktnych tdajov uvedenych dalej v bode 5.7). Ostatni vyrobcovia z Unie
alebo zdstupcovia konajici v ich mene, ktor{ sa domnievajd, zZe existujii dovody, na zdklade ktorych by mali byt zara-
deni do vzorky, sa musia obritit na Komisiu do 15 dni odo dfia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurdp-
skej tinie.

(") Do vzorky mozu byt zaradeni iba dovozcovia neprepo'em’ s vyvazajicimi vyrobcami. Dovozcovia, ktori st prepojeni s vyvazajicimi
vyrobcami, musia v stvislosti s tymito vyvaZajicimi vyrobcami vyplnit prilohu I k dotazniku. V stlade s ¢lankom 127 vykonavac1eho
nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld vykondvania urcitych ustanoveni
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa dve osoby povazu;u za
prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) sii prévne uznanymi
obchodnymi spoloénfkmi; ¢) sti zamestndvatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovldda alebo mé
v drzbe aspon 5 % hodnoty akeif alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; €) jedna z nich priamo alebo nepriamo
ovldda druht; f) obe st priamo alebo nepriamo ovlddané trefou osobou; g) spolocne prlamo alebo nepriamo ovlddaja tretiu osobu
alebo h) sti ¢lenmi jednej rodiny (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuji za ¢lenov jednej rodiny, ak maji medzi
sebou niektory z tychto vztahov: i) manzel a manzelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni sirodenci); iv) stary rodi¢
a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) $vagor a $vagrind.
V stilade s cldinkom 5 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 9522013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie,
,o0soba“ je fyzickd osoba, prévnickd osoba a akékolvek zdruzenie osob, ktoré nie je pravnickou osobou, ale je podla priva Unie alebo
vnitrostdtneho prava sposobild na pravne tikony (U. v. EUL 269, 10.10.2013, s. 1).

Informdcie poskytnuté neprepojenymi dovozcami mozu byt pouZité aj v stvislosti s inymi aspektmi tohto preSetrovania, nez je
stanovenie dumpingu.

-
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Vsetky zainteresované strany, ktoré by chceli predlozit akékolvek dalsie relevantné informacie tykajuce sa vyberu vzorky,
tak musia urobit do 21 dni odo dfia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je
stanovené inak.

Vsetkym zndmym vyrobcom z Unie afalebo zdruZeniam vyrobcov z Unie Komisia ozndmi spolo¢nosti, ktoré boli
s konec¢nou platnostou vybrané do vzorky.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na tcely svojho presetrovania, zasle dotazniky
vyrobcom z Unie zaradenym do vzorky a Vsetkym znamym zdruZeniam vyrobcov z Unie. Tieto strany musia predlozit
vyplneny dotaznik do 37 dni odo diia ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak.

Kazdy vyrobca z Unie a kazdé zdruZenie vyrobcov z Unie, ktori neboli kontaktovani, sa vyzyvajt, aby sa na tcely prihlase-
nia a vyziadania dotaznika bezodkladne obratili na Komisiu, poklal mozno e-mailom, najneskor viak do 15 dni odo
dia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak.

5.4. Postup posudzovania zdujmu Unie

Ak sa preukdze existencia dumpingu a nim sposobene] ujmy, rozhodne sa v zmysle ¢ldnku 21 zdkladného nariadenia
o tom, ¢i by prijatie antidumpingovych opatreni nebolo v rozpore so zau]mom Unie. Vyrobcovia z Unie, dovozcovia
a ich zastupujdce zdruzenia, pouzivatelia a ich zastupujlice zdruZenia a organizdcie zastupujice spotrebltelov sa vyzy-
vajli, aby sa prihldsili do 15 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Europske) tinie, pok1a1 nie je
stanovené inak. Aby sa organizicie zastupujiice spotrebitelov mohli zicastnit na presetrovani, musia v rdmci tej istej
lehoty preukdzat objektivnu stvislost medzi svojou ¢innostou a presetrovanym vyrobkom.

Strany, ktoré sa prihldsia v rdmci uvedene) lehoty, mozu Komisii poskytniit informdcie tyka]uce sa zdujmu Unie do
37 dni odo diia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurépskej tinie, pokial nie je stanovené inak. Tieto
informdcie mozu byt poskytnuté v Iubovolnom formaéte alebo prostrednictvom vyplnenia dotazm’ka vyhotoveného
Komisiou. V kazdom pripade sa informdacie predlozené v stlade s ¢linkom 21 zohladnia len vtedy, ak budd v case ich
predloZenia podlozené konkrétnymi dokazmi.

5.5. Iné pisomné podania

V silade s ustanoveniami tohto ozndmenia sa tymto vietky zainteresované strany vyzyvaji, aby ozndmili svoje
stanoviskd, predlozili informdcie a poskytli podporne dokazy. Tieto informdcie a podporne dokazy musia byt Komisii
dorucené do 37 dnf odo diia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené
inak.

5.6. Moznost vypocutia titvarmi Komisie vykondvajiicimi preSetrovanie

Vsetky zainteresované strany mozu poziadat o vypocutie Gtvarmi Komisie vykondvajicimi presetrovanie. Kazdd Ziadost
o vypocutie by mala byt podand pisomne a mali by sa v nej uviest dovody Ziadosti. Ziadost o vypocutie vo veciach
tykajicich sa zaciatocnej fizy preSetrovania sa musf predlozit do 15 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Neskor sa ziadosti o vypocutie musia predkladat v rdmci osobitnych lehot
stanovenych Komisiou pri jej komunikdcii so stranami.

5.7. Pokyny na predkladanie pisomnych podani a zasielanie vyplnenych dotaznikov a korespondencie

Na informécie predkladané Komisii na tcely preSetrovani na ochranu obchodu sa nesmi vztahovat autorské préva.
Zainteresované strany si musia pred tym, ako Komisii predloZia informécie afalebo tdaje, na ktoré sa vztahuji autorské
prava tretej strany, vyziadaf od drZitela autorskych prdv osobitné povolenie, v ktorom sa vyslovne povoluje, Ze:
a) Komisia moze pouzivat dané informdcie a tdaje na ucely tohto konania na ochranu obchodu a b) dané informdcie
afalebo ddaje sa moZu poskytnit zainteresovanym strandm tohto preSetrovania, a to vo forme, ktord im umozni uplat-
nit ich prdva na obhajobu.

Vsetky pisomné podania vritane informdcii poZadovanych v tomto ozndmeni, vyplnenych dotaznikov a kore$ponden-
cie, ktoré zainteresované strany poskytuju ako doverné, sa oznacia ako ,Limited” ().

(") Dokument oznaceny ako Limited je dokument, ktory sa povaZuje za doverny v zmysle clanku 19 zdkladného nariadenia a ¢lanku 6
Dohody WTO o implementdcii ¢ldnku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingovd dohoda). Tento dokument je chrdneny aj
podla clanku 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Od zainteresovanych strdn, ktoré poskytuju informdcie oznacené ako ,Limited”, sa poZaduje, aby v stlade s ¢lankom 19
ods. 2 zékladného nariadenia predlozili stihrn tychto informdcii, ktory nemd doverny charakter a ktory sa oznadi ako
,For inspection by interested parties“. Tento stthrn by mal byt dostato¢ne podrobny, aby umoznil primerane pochopit
podstatu predloZenych dovernych informdcii. Ak zainteresovand strana, ktord poskytuje doverné informécie, nepredlozi
ich sthrn, ktory nemd déverny charakter, v poZadovanom formadte a kvalite, nemusi sa na takéto informdcie prihliadat.

Zainteresované strany sa vyzyvajl, aby vSetky podania a Ziadosti vritane naskenovanych splnomocneni a osvedéeni
predkladali prostrednictvom e-mailu; vynimku tvoria rozsiahle odpovede, ktoré sa predkladaji osobne alebo zasielaja
doporucene na nosicoch CD-ROM alebo DVD. PouZitim e-mailu zainteresované strany vyjadruji sdhlas s pravidlami
platnymi pre elektronické podania uvedenymi v dokumente ,KORESPONDENCIA $ EUROPSKOU KOMISIOU
V PRIPADOCH TYKAJUCICH SA OCHRANY OBCHODU* uverejnenom na webovom sidle Generdlneho riaditelstva pre
obchod: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152582.pdf. Zainteresované strany musia uviest svoje
meno (ndzov), adresu, telefénne &islo a platnii e-mailovil adresu a mali by zabezpecit, aby bola uvedend e-mailovéd adresa
funkénym oficidlnym pracovnym e-mailom, ktory sa denne kontroluje. Po poskytnuti kontaktnych ddajov bude Komisia
komunikovat so zainteresovanymi stranami iba prostrednictvom e-mailu, pokial vyslovne nepoziadaji o dorucenie vset-
kych dokumentov Komisie inymi komunika¢nymi prostriedkami alebo ak si povaha dokumentov, ktoré sa maji zaslat,
nevyzaduje pouzitie doporucenej zasielky. Dalsie pravidld a informdcie tykajice sa korespondencie s Komisiou vratane
zésad, ktoré sa vztahuji na podania prostrednictvom e-mailu, ndjdu zainteresované strany v uZ spominanych pokynoch
o komunikécii so zainteresovanymi stranami.

Adresa Komisie na tely kore$pondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-AD-TYRES-DUMPING@ec.europa.eu
TRADE-AD-TYRES-INJURY®@ec.europa.eu

6. Nespoluprica

V pripadoch, ak niektord zainteresovana strana odmietne spristupnit potrebné informaécie, alebo ich neposkytne v pris-
lusnych lehotdch, alebo vyznamnou mierou brdni v presetrovani, predbezné alebo konecné zistenia, ¢i uz pozitivne
alebo negativne, mozno v sdlade s ¢ldnkom 18 zdkladného nariadenia vypracovat na zdklade dostupnych skuto¢nosti.

Ak sa zisti, Ze niektord zainteresovand strana poskytla nepravdivé alebo zavddzajice informdcie, tieto informdcie sa
nemusia zohladnif a mozu sa pouzit dostupné skuto¢nosti.

Ak niektord zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje len Ciastoéne a zistenia sa preto v stilade
s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia zakladaji na dostupnych skuto¢nostiach, vysledok méze byt pre tito stranu menej
priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Neposkytnutie odpovede v elektronickej podobe sa nepovazuje za nespolupricu, pokial zainteresovand strana preukaze,
ze poskytnutie odpovede v pozadovanej forme by jej sposobilo dal$iu neprimerant zifaz alebo dalSie neprimerané
vydavky. Zainteresovand strana by sa mala okamzZite obratit na Komisiu.

7. Uradnik pre vypocutie

Zainteresované strany sa moZu obrétit na tradnika pre vypocutie v obchodnych konaniach. Uradnik pre vypocutie je
prostrednikom medzi zainteresovanymi stranami a Gtvarmi Komisie vykondvajicimi presetrovanie. Uradnik pre
vypocutie skiima Ziadosti o pristup k spisu, spory tyka)uce sa dovernosti dokumentov, Ziadosti o predizenie lehot
a ziadosti tretich strin o vypocutie. Uradnik pre vypocutie moze usporiadat vypocutie jednotlivej zainteresovanej strany
a posobit ako sprostredkovatel v snahe zabezpecit plné uplatnenie prav zainteresovanych strdn na obhajobu.

Ziadost o vypocutie tiradnikom pre vypocutie by sa mala predloZif pisomne a mali by sa v nej uviest dovody Zadosti.
Ziadost o vypocutie vo veciach tykajticich sa zaciatocnej fazy presetrovania sa musi predlozit do 15 dni odo dna uverej-
nenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Neskor sa ziadosti o vypocutie musia predkladat v ramci
osobitnych lehot stanovenych Komisiou pri jej komunikécii so stranami.

Dalsie informacie a kontaktné tdaje mozu zainteresované strany ndjst na webovych strdnkach dradnika pre vypocutie
na webovom sidle Generdlneho riaditelstva pre obchod: http://ec.europa.euftrade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-
officer/
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8. Harmonogram preSetrovania

V stlade s ¢lankom 6 ods. 9 zdkladného nariadenia sa presetrovanie skon¢i do 15 mesiacov odo diia uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku EurGpskej tinie. V stlade s ¢ldnkom 7 ods. 1 zdkladného nariadenia mozno ulozit pred-
bezné opatrenia najneskor do deviatich mesiacov od uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

9. Spracovanie osobnych tdajov

So vietkymi osobnymi tddajmi ziskanymi pocas tohto preSetrovania sa bude zaobchddzat v sdlade s nariadenim Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (!).

() U.v.ESLS8,12.1.2001,s. 1.
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PRILOHA I

[0 Verzia ,Limited (")

[0 Verzia ,For inspection by interested parties"

(zaSkrtnite prislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU NOVYCH A PROTEKTOROVANYCH PNEUMATIK PRE
AUTOBUSY ALEBO NAKLADNE AUTOMOBILY S POVODOM V CiNSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE

INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY VYVAZAJUCICH VYROBCOV V CINSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE

Tento formuldr ma sluzit ako pomécka pre vyvazajlcich vyrobcov v Cinskej ludovej republike pri poskytovani informacii tyka-
jucich sa vyberu vzorky, ktoré sa pozaduju podla bodu 5.2.1.1 ozndmenia o zadati konania.

Obe verzie, teda verzia ,Limited” (Doverna verzia), ako aj verzia ,For inspection by interested parties” (Verzia na nahliadnutie
pre zainteresované strany) by sa mali zaslat spat Komisii, ako sa stanovuje v ozndmeni o zacati konania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto Udaje o vaSej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte obrat spolognosti v jej lidtovnej mene podas obdobia presetrovania (predaj na vyvoz do Unie za kazdy z 28 &len-
skych $tatov (?) osobitne a spolu a predaj na domacom trhu), pokial ide o nové a protektorované pneumatiky pre autobusy
alebo nakladné automobily podla vymedzenia v oznameni o zacati konania, a zodpovedajicu hmotnost alebo objem. Uvedte
pouzitu jednotku hmotnosti alebo objemu a menu.

Hodnota v uétovnej mene

Kusy . o
Uvedte pouZitd menu
Predaj presetrovaného vyrobku vyrobeného vaSou | Spolu:
spolo¢nostou na vyvoz do Unie za kazdy z 28 ¢&len- - — -
skych Statov osobitne a spolu let\{?(E"t)e kazdy &lensky
stat ("):

Predaj preSetrovaného vyrobku vyrobeného vaSou
spolo¢nostou na domacom trhu

(") V pripade potreby doplrite d'alSie riadky.

(") Tento dokument je uréeny vyluéne na interné pouZitie. Je chraneny podla ¢lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o déverny dokument podla &lanku 19 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina
2016 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st &lenmi Eurdpskej tnie (U. v. EU L 176, 30.6.2016, s. 21) a &lanku 6 Dohody
WTO o implementécii ¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingové dohoda).

(%) Eurdpsku uniu tvori tychto 28 ¢lenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Franctizsko, Grécko,
Holandsko, Chorvatsko, Irsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portugalsko, Rakisko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko.
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3. GINNOSTI VASEJ SPOLOGNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOGNOSTI (')

Presne opiste ¢innosti spolocnosti a vSetkych prepojenych spolocnosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej spolo¢nosti),
ktoré su zapojené do vyroby a/alebo predaja (ha vyvoz a/alebo na domacom trhu) preSetrovaného vyrobku. Takéto Cinnosti
by mohli okrem iného zahfhat nakup presetrovaného vyrobku alebo jeho vyrobu v ramci subdodavatelskych dohéd, alebo
jeho spracovanie &i obchodovanie s presetrovanym vyrobkom.

Nézov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek dalsie relevantné informacie, ktoré spolo¢nost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci Komisii pri vybere

vzorky.

5. INDIVIDUALNE DUMPINGOVE ROZPATIE

Spoloénost vyhlasuje, Ze ak nebude vybrand do vzorky, mala by zaujem o dotaznik a ostatné formuléare Ziadosti, aby ich
mohla vyplnit a takto poziadat o individudlne dumpingové rozpatie v sulade s bodom 5.2.1.1 pism. b) oznamenia o zacati
konania.

O Ano | Nie

6. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informacii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spolo¢nost vybrana do
vzorky, musi vyplnit dotaznik a suhlasif s navstevou svojich priestorov s cielom overit nou uvedené uUdaje. Ak spolo¢nost
uvedie, Ze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupracuje pri presetrovani. Ziste-
nia Komisie tykajuce sa nespolupracujicich vyvazajicich vyrobcov sa zakladaju na dostupnych skutoénostiach a vysledok
moze byt pre takuto spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:

Datum:

(') V stlade s &ldnkom 127 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujl podrobné pravidla
vykonavanla urcnych ustanoveni nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa dve
osoby povaZuju za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) su pravne uznanymi
obchodnymi spolo€nikmi; c) st zamestnavatelom a zamestnancom); d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovlada alebo ma v drzbe
aspori 5 % hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo ovlada druhu; f) obe
sU priamo alebo nepriamo ovladané tretou osobou; g) spolocne priamo alebo nepriamo ovladaju tretiu osobu alebo h) su ¢lenmi jednej rodiny
(U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuju za &lenov jednej rodiny, ak maji medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manzel
a manzelka; ii) rodi¢ a diefa; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni strodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec
alebo neter; VI) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) Svagor a svagrlné. V stlade s ¢ldnkom 5 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) €. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie, ,osoba“ je fyzicka osoba, prévnické osoba a akékolvek zdruZenie osdb, ktoré
nie je pravnickou osobou ale je podl'a prava Unie alebo vnutrostatneho préva sposobila na pravne tkony (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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PRILOHA II

[0 Verzia ,Limited (")

[0 Verzia ,For inspection by interested parties"

(zaSkrtnite prislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU NOVYCH A PROTEKTOROVANYCH PNEUMATIK PRE
AUTOBUSY ALEBO NAKLADNE AUTOMOBILY S POVODOM V CiNSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE

INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY NEPREPOJENYCH DOVOZCOV

Tento formular ma sluzit ako pomocka pre neprepojenych dovozcov pri poskytovani informacii tykajucich sa vyberu vzorky,
ktoré sa pozaduju podla bodu 5.2.3 oznamenia o zacati konania.

Obe verzie, teda verzia ,Limited” (Doverna verzia), ako aj verzia ,For inspection by interested parties” (Verzia na nahliadnutie
pre zainteresované strany) by sa mali zaslat spat Komisii, ako sa stanovuje v ozndmeni o zacati konania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto Udaje o vaSej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte celkovy obrat spoloénosti v eurdch (EUR) a obrat a hmotnost alebo objem dovozu do Unie (3) a dal$ieho predaja na
trhu Unie po dovoze z Cinskej ludovej republiky, pokial ide o nové a protektorované pneumatiky pre autobusy alebo néakladné
automobily podla vymedzenia v oznameni o zacati konania, poCas obdobia presetrovania a zodpovedajliicu hmotnost alebo
objem. Uvedte pouzitu jednotku hmotnosti alebo objemu.

Kusy Hodnota v eurach (EUR)

Celkovy obrat vasej spolo¢nosti v eurach (EUR)

Dovoz presetrovaného vyrobku do Unie

Dalsi predaj presetrovaného vyrobku na trhu Unie po jeho
dovoze z Cinskej ludovej republiky

(") Tento dokument je uréeny vyluéne na interné pouZitie. Je chraneny podla ¢lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o déverny dokument podla &lanku 19 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina
2016 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st &lenmi Eurdpskej tnie (U. v. EU L 176, 30.6.2016, s. 21) a &lanku 6 Dohody
WTO o implementécii ¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingové dohoda).

(%) Eurdpsku uniu tvori tychto 28 ¢lenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Franctizsko, Grécko,
Holandsko, Chorvatsko, Irsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portugalsko, Rakisko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko.
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3. GINNOSTI VASEJ SPOLOGNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOGNOSTI (')

Presne opiste ¢innosti spolocnosti a vSetkych prepojenych spolocnosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej spolo¢nosti),
ktoré su zapojené do vyroby a/alebo predaja (ha vyvoz a/alebo na domacom trhu) preSetrovaného vyrobku. Takéto Cinnosti
by mohli okrem iného zahfhat nakup presetrovaného vyrobku alebo jeho vyrobu v ramci subdodavatelskych dohéd, alebo
jeho spracovanie &i obchodovanie s presetrovanym vyrobkom.

Nézov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek dalsie relevantné informacie, ktoré spolo¢nost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci Komisii pri vybere

vzorky.

5. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informacii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spolo¢nost vybrana do
vzorky, musi vyplnif dotaznik a suhlasit s navstevou svojich priestorov s cielom overif fou uvedené udaje. Ak spolo¢nost
uvedie, Ze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani. Ziste-
nia Komisie tykajlice sa nespolupracujucich dovozcov sa zakladaju na dostupnych skuto¢nostiach a vysledok méze byt pre
takuto spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:

Datum:

(') V stlade s &ldnkom 127 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujl podrobné pravidla
vykonavanla urcnych ustanoveni nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa dve
osoby povaZuju za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) su pravne uznanymi
obchodnymi spolo€nikmi; c) st zamestnavatelom a zamestnancom); d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovlada alebo ma v drzbe
aspori 5 % hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo ovlada druhu; f) obe
sU priamo alebo nepriamo ovladané tretou osobou; g) spolocne priamo alebo nepriamo ovladaju tretiu osobu alebo h) su ¢lenmi jednej rodiny
(U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuju za &lenov jednej rodiny, ak maji medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manzel
a manzelka; ii) rodi¢ a diefa; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni strodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec
alebo neter; VI) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) Svagor a svagrlné. V stlade s ¢ldnkom 5 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) €. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie, ,osoba“ je fyzicka osoba, prévnické osoba a akékolvek zdruZenie osdb, ktoré
nie je pravnickou osobou ale je podl'a prava Unie alebo vnutrostatneho préva sposobila na pravne tkony (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8598 - BNPP/Starwood/Hotel Portfolio)
Vec, ktord modzZe byt posiidend v ramci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 264/14)

1. Komisii bolo 4. augusta 2017 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamys-
lanej koncentracii, ktorou podnik BNP Paribas Group (,BNPP“, Franctzsko) a podnik Starwood Hotels & Resorts
Worldwide, LLC (,Starwood®, Spojené $tdty), patriaci spolo¢nosti Marriott International, Inc. (,Marriott”, Spojené 3taty),
ziskavaji v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fuzidch spolo¢nii kontrolu nad dvomi hotelmi v Taliansku
(,portfdlio hotelov“) prostrednictvom kiipy akcif a uZ existujiicich dohdd o sprave hotelov.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— BNPP: bankova skupina, ktord vykondva domdce a medzindrodné operdcie. Dve hlavné oblasti jej obchodnej ¢innosti
zahffiaji: i) retailové bankovnictvo a sluzby a ii) korpordtne a intituciondlne bankovnictvo,

— Starwood: dcérska spolo¢nost v dplnom vlastnictve spolo¢nosti Marriott. Spolo¢nost Marriott je diverzifikovand
hotelova spolo¢nost, ktord posobi ako spravca a poskytovatel franchisingu pre priblizne 6 080 hotelov a nehnu-
telnosti s ¢asovo vymedzenym vyuzivanim po celom svete,

— portfdlio hotelov: dva hotely, ktoré sa nachddzaji v Taliansku (Westin Palace v Mildne a Westin Europa & Regina
v Bendtkach) a ktoré v stcasnosti nepriamo spravuje spolo¢nost Marriott.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fuzidch. V stlade s ozndmenim
Komisie o zjednodu$enom postupe pri rieSeni niektorych koncentrécii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () je
potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskér do 10 dni od datumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu alebo postou
s uvedenim referenc¢ného ¢isla M.8598 — BNPP/Starwood/Hotel Portfolio na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Oznam pre vlastnikov plavidiel CAPRICORN a Lynn S, ktoré boli pridané do zoznamu uvedeného

v &dnku 1 pism. h) a &énku 15 nariadenia Rady (EU) 2016/44, ktorym sa zavddzajd urdité

osobitné restriktivne opatrenia namierené proti uréitym lodiam oznacenym sankénym vyborom

alebo Bezpecnostnou radou OSN v siilade s odsekom 11 rezolicie Bezpecnostnej rady Organizicie

Spojenych nidrodov (BR OSN) & 2146 (2014), v zmysle vykondvacieho nariadenia Komisie (EU)
2017/1423 a vykonavac1eho nariadenia Komisie (EU) 2017/1456.

(2017/C 264/15)

1.V rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/1333 (') sa clenské $tity vyzyvajii, aby dozreli na to, aby plavidld uvedené
v zozname v prilohe V k rozhodnutiu (SZBP) 2015/1333 nenakladali, neprepravovali ani nevykladali surovi ropu
nezédkonne vyvazant z Libye, odopreli vstup do pristavov ¢lenskych Stitov a zakazali poskytovanie urcitych sluzieb
a urcitych finan¢nych transakcii spojenych s takymto vyvozom ropy.

2. Vybor Bezpecnostnej rady Organizicie Spojenych ndrodov pridal 21. jala 2017 a 2. augusta 2017 do zoznamu
plavidiel, na ktoré sa vztahuja restriktivne opatrenia, plavidla CAPRICORN a Lynn S, v uvedenom poradi.

Dotknuté osoby a subjekty moézu vyboru Bezpecnostnej rady Organizdcie Spojenych ndrodov zriadenému podla
rezoltcie ¢. 1970 (2011) kedykolvek predlozit spolu s podpornou dokumentdciou Ziadost o prehodnotenie rozhodnutia
o ich zaradeni do uvedeného zoznamu OSN. Takiito Ziadost je potrebné zaslat na adresu:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Viac informdacii mozno néjst na webovej stranke: https:/[www.un.org[sc/suborg/en/sanctions/delisting

3. Komisia, aby vykonala zaradenie novych poloziek do zoznamu, prijala vykondvacie nariadenie Komisie (EU)
2017/1423 () a vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1456 (), ktorymi sa zodpovedajiicim sposobom menf
priloha V k nariadeniu Rady (EU) 2016/44 (*).

Majitelia plavidiel CAPRICORN a Lynn S mozu Eurdpskej komisii predloZif pripomienky k rozhodnutiu o pridani tychto
plavidiel do zoznamu spolu s podpornou dokumenticiou na adresu:

European Commission
~Restrictive measures*

Rue de la Loi/Wetstraat 200,
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

4. Do pozornosti dotknut)'/ch majitelov plavidiel CAPRICORN a Lynn S sa takisto ddva skuto¢nost, Ze v sdlade
s podmienkami stanovenymi v clanku 263 Stvrtom a Siestom odseku Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie mozu
vykonavac1e nariadenie (EU) 2017/1423 a vykonavacie nariadenie (EU) 20171456 napadntif na Vieobecnom stide
Eurdpskej tnie.

1

() U.v.EUL 206, 1.8.2015, s. 34.
() U.v.EUL 204, 5.8.2017,s. 80.
() U.v.EUL 208, 11.8.2017, 5. 31.
¢ U.v.EUL12,19.1.2016, s. 1.
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Ozndmenie urcené fyzickym osobim menom CHOE CHUN YONG (alias Ch’oe Ch’un-yo’ng), HAN
JANG SU (alias Chang-Su Han), JANG SONG CHOL, JANG SUNG NAM, JO CHOL SONG (alias Cho
Ch’o’l-s0’ng), KANG CHOL SU, KIM MUN CHOL (alias Kim Mun-ch’o’l), KIM NAM UNG, PAK IL KYU
(alias Pak I-Gyu), JANG BOM SU (alias Jang Pom Su, Jang Hyon U) a JON MYONG GUK (alias Cho’n
Myo’ng-kuk, Jon Yong Sang) a subjektom s nizvom FOREIGN TRADE BANK (FIB), KOREAN
NATIONAL INSURANCE COMPANY (KNIC) (alias Korea Foreign Insurance Company), KORYO
CREDIT DEVELOPMENT BANK (alias Daesong Credit Development Bank; Koryo Global Credit
Bank; Koryo Global Trust Bank), SKUPINA SPOLOCNOSTI MANSUDAE OVERSEAS PROJECT
(alias Mansudae Art Studio), ktoré boli na ziklade vykondvacieho nariadenia Komisie (EU)
2017/1457 pridané do zoznamu uvedeného v &linku 6 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 329/2007,
ktorym sa ukladaji urcité Specifické restriktivne opatrenia vo¢i osobim a subjektom, ktoré
sankény vybor alebo Bezpecnostnd rada OSN oznalili v sdlade s bodom 8 pism. d) rezolicie
Bezpecnostnej rady OSN & 1718 (2006) a bodom 8 rezolicie Bezpecnostnej rady OSN & 2094
(2013), alebo ktorych zdznam sa meni.

(2017/C 264/16)

1.V rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/849 (') sa Unia vyzyva, aby zmrazila financné prostriedky a hospodarske zdroje
0so6b a subjektov, ktoré sankény vybor alebo Bezpecnostnd rada OSN oznacili za osoby a subjekty zdcastiiujice sa
programov alebo poskytujiice podporu programom KIDR v oblasti jadrovych zbrani, balistickych riadenych striel alebo
inych zbrani hromadného nicenia, alebo osdb alebo subjektov konajticich v ich mene alebo podla ich pokynov, alebo
subjektov, ktoré tieto osoby alebo subjekty vlastnia alebo kontrolujt, a to aj nedovolenymi prostriedkami.

2. Bezpecnostnd rada OSN prijala rezoltciu ¢. 2371 (2017), ktorou sa fyzické osoby menom CHOE CHUN YONG (alias
Ch'oe Ch'un-yo'ng), HAN JANG SU (alias Chang-Su Han), JANG SONG CHOL, JANG SUNG NAM, JO CHOL SONG (alias Cho
Ch’o’l-so'ng), KANG CHOL SU, KIM MUN CHOL (alias Kim Mun-ch’o’l), KIM NAM UNG, PAK IL KYU (alias Pak II-Gyu), JANG
BOM SU (alias Jang Pom Su, Jang Hyon U) a JON MYONG GUK (alias Cho'n Myo'ng-kuk, Jon Yong Sang) a subjekty
s ndzvom FOREIGN TRADE BANK (FTB), KOREAN NATIONAL INSURANCE COMPANY (KNIC) (alias Korea Foreign
Insurance Company), KORYO CREDIT DEVELOPMENT BANK (alias Daesong Credit Development Bank; Koryo Global
Credit Bank; Koryo Global Trust Bank), SKUPINA SPOLOCNOSTI MANSUDAE OVERSEAS PROJECT (alias Mansudae
Art Studio) priddvaji do zoznamu sankéného vyboru.

Okrem toho Bezpecnostnd rada zmenila zdznam o fyzickych osobdch menom JANG BOM SU (alias Jang Pom Su, Jang
Hyon U) a JON MYONG GUK (alias Cho'n Myo'ng-kuk, Jon Yong Sang).

Dotknuté osoby a subjekty mozu vyboru Bezpecnostnej rady Organizicie Spojenych ndrodov zriadenému podla
rezolicie ¢. 1718 (2006) kedykolvek predlozit spolu s podpornou dokumentdciou Ziadost o prehodnotenie rozhodnutia
o ich zaradeni do uvedeného zoznamu OSN. Takiito Ziadost je potrebné zaslat na adresu:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Viac informdcii mozno ndjst na webovej stranke: https:/[www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/delisting

3. Komisia, aby vykonala zaradenie novych poloziek do zoznamu, prijala vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
2017/1457, ktorym sa zodpovedajicim spdsobom meni priloha IV k nariadeniu Rady (ES) ¢. 329/2007 (3.

Dotknuté osoby a subjekty mozu zaslat pripomienky k rozhodnutiu o ich zaradeni do zoznamu a o ich zachovani na
zozname spolu s podpornou dokumenticiou Eurdpskej komisii na adresu:

European Commission
~Restrictive measures*

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 141, 28.5.2016, 5. 79.
() U.v.EUL 88,29.3.2007,s. 1.
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4. Do pozornosti dotknutych osdéb a subjektov sa takisto ddva skuto¢nost, Ze v silade s podmienkami stanovenymi
v ¢lanku 263 Stvrtom a Siestom odseku Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie moZu vykondvacie nariadenie Komisie (EU)
2017/1457 napadniit na Vieobecnom stide Eurdpskej tnie.

5. Do pozornosti uvedenych osob a subjektov sa napokon dava skuto¢nost, Ze mozu predloZit prislusnym orgdnom
daného clenského $titu ¢i Stdtov, ktoré st uvedené v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 329/2007, Ziadost o povolenie
pouzit zmrazené finan¢né prostriedky a hospodérske zdroje na pokrytie zédkladnych potrieb alebo na osobitné platby
podla ¢lanku 7 uvedeného nariadenia.













ISSN 1977-1037 (elektronické vydanie)
ISSN 1725-5236 (papierové vydanie)

Urad pre vydavanie publikécif Eurépskej tnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




	Obsah
	Oznámenie určené osobám a subjektom, na ktoré sa vzťahujú reštriktívne opatrenia ustanovené v rozhodnutí Rady (SZBP) 2016/849 vykonávanom vykonávacím rozhodnutím Rady (SZBP) 2017/1459 o reštriktívnych opatreniach voči Kórejskej ľudovodemokratickej republike (2017/C 264/01)
	Výmenný kurz eura 10. augusta 2017 (2017/C 264/02)
	Zhrnutie rozhodnutí Európskej komisie o autorizáciách pre uvedenie na trh na účely použitia a/alebo pre používanie látok uvedených v prílohe XIV k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií (REACH) [uverejnené podľa článku 64 ods. 9 nariadenia (ES) č. 1907/2006] (Text s významom pre EHP) (2017/C 264/03)
	Stanovisko Poradného výboru pre obmedzujúce postupy a dominantné postavenie prijaté na zasadnutí 19. apríla 2017 k návrhu rozhodnutia vo veci AT.40153 – Doložky najvyšších výhod pre elektronické knihy a súvisiace záležitosti – Spravodajca: Švédsko (2017/C 264/04)
	Záverečná správa úradníka pre vypočutie – Doložky najvyšších výhod pre elektronické knihy a súvisiace záležitosti (AT.40153) (2017/C 264/05)
	Zhrnutie rozhodnutia Komisie zo 4. mája 2017 týkajúceho sa konania podľa článku 102 Zmluvy o fungovaní Európskej únie a článku 54 Dohody o EHP (Vec AT.40153 – Doložky najvyšších výhod pre elektronické knihy a súvisiace záležitosti) [oznámené pod číslom C(2017) 2876] (2017/C 264/06)
	Informácie oznámené členskými štátmi o zákaze rybolovu (2017/C 264/07)
	Informácie oznámené členskými štátmi o zákaze rybolovu (2017/C 264/08)
	Informácie oznámené členskými štátmi o zákaze rybolovu (2017/C 264/09)
	Informácie oznámené členskými štátmi o zákaze rybolovu (2017/C 264/10)
	Informácie oznámené členskými štátmi o zákaze rybolovu (2017/C 264/11)
	Informácie oznámené členskými štátmi o zákaze rybolovu (2017/C 264/12)
	Oznámenie o začatí antidumpingového konania týkajúceho sa dovozu nových a protektorovaných pneumatík pre autobusy alebo nákladné automobily s pôvodom v Čínskej ľudovej republike (2017/C 264/13)
	Predbežné oznámenie o koncentrácii (Vec M.8598 – BNPP/Starwood/Hotel Portfolio) – Vec, ktorá môže byť posúdená v rámci zjednodušeného postupu (Text s významom pre EHP) (2017/C 264/14)
	Oznam pre vlastníkov plavidiel CAPRICORN a Lynn S, ktoré boli pridané do zoznamu uvedeného v článku 1 písm. h) a článku 15 nariadenia Rady (EÚ) 2016/44, ktorým sa zavádzajú určité osobitné reštriktívne opatrenia namierené proti určitým lodiam označeným sankčným výborom alebo Bezpečnostnou radou OSN v súlade s odsekom 11 rezolúcie Bezpečnostnej rady Organizácie Spojených národov (BR OSN) č. 2146 (2014), v zmysle vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2017/1423 a vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2017/1456. (2017/C 264/15)
	Oznámenie určené fyzickým osobám menom CHOE CHUN YONG (alias Ch’oe Ch’un-yo’ng), HAN JANG SU (alias Chang-Su Han), JANG SONG CHOL, JANG SUNG NAM, JO CHOL SONG (alias Cho Ch’o’l-so’ng), KANG CHOL SU, KIM MUN CHOL (alias Kim Mun-ch’o’l), KIM NAM UNG, PAK IL KYU (alias Pak Il-Gyu), JANG BOM SU (alias Jang Pom Su, Jang Hyon U) a JON MYONG GUK (alias Cho’n Myo’ng-kuk, Jon Yong Sang) a subjektom s názvom FOREIGN TRADE BANK (FTB), KOREAN NATIONAL INSURANCE COMPANY (KNIC) (alias Korea Foreign Insurance Company), KORYO CREDIT DEVELOPMENT BANK (alias Daesong Credit Development Bank; Koryo Global Credit Bank; Koryo Global Trust Bank), SKUPINA SPOLOČNOSTÍ MANSUDAE OVERSEAS PROJECT (alias Mansudae Art Studio), ktoré boli na základe vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2017/1457 pridané do zoznamu uvedeného v článku 6 ods. 1 nariadenia Rady (ES) č. 329/2007, ktorým sa ukladajú určité špecifické reštriktívne opatrenia voči osobám a subjektom, ktoré sankčný výbor alebo Bezpečnostná rada OSN označili v súlade s bodom 8 písm. d) rezolúcie Bezpečnostnej rady OSN č. 1718 (2006) a bodom 8 rezolúcie Bezpečnostnej rady OSN č. 2094 (2013), alebo ktorých záznam sa mení. (2017/C 264/16)

